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Special- och allmanna villkor

Specialvillkor

Definition av kontot

RanteExtra-kontot ar ett konto som &r avsett for kontinuerligt sparande. Medlen pa kontot kan fritt anvandas utan
uttags-begransningar.

Depositionsranta

Den ranta som betalas pa medlen pa kontot bestams alltid beroende p& om det ar frAga om forsaljningsperiod eller
RanteExtra-period. Om det inte &r frdga om RanteExtra-period betalas ranta pa medlen pa kontot enligt de rantevillkor
som géller for forséljningsperioden.

Forséljningsperiod

Faststallande av depositionsranta

Réantan pa 0,15 % ar fast.

Rantan kan justeras. Banken meddelar om justeringar enligt punkt 13 i de allménna kontovillkoren.

Depositionsrantans berakningsséatt

Rantan berdknas enligt faktiska kalenderdagar med talet 365/366 som divisor. Rantan beraknas per kalendermanad pa mana-
dens lagsta saldo enligt bokfoéringssaldot. Om kontot helt saknar saldo under forséljningsperioden eller om kontot har évertras-
serats betalas ingen ranta for madnaden i fraga. Ingen ranta betalas for kontots 6ppnings- och avslutningsmanad om inte medlen
funnits pa kontot under hela 6ppnings- eller avslutningsméanaden.

Betalning av depositionsranta
Depositionsrantan inbetalas pa kontot arligen den manad som féljer efter kontots 6ppningsmanad.

RanteExtra-period
RanteExtra-perioden borjar forsta bankdagen i féljande kalendermanad efter forsaljningsperiodens utgang. Langden
pa den RanteExtra-period som bérjar 1.3.2016 &r 12 manader vid tidpunkten for undertecknandet av kontoavtalet.

Réantan for RanteExtra-perioden betalas inom ramen fér de lagsta och hdgsta belopp som definierats for RanteExtra-perioden.
Det lagsta eller hogsta belopp som banken vid var tid definierar ska finnas pa kontot senast tv& bankdagar innan forsaljningspe-
rioden gar ut for att RanteExtra-perioden ska inledas.

Faststéllande av depositionsranta
Vid tidpunkten fér undertecknandet av avtalet ar rantan for den RanteExtra-period som borjar 1.3.2016 fast 0,40 %.

Om saldot p& kontot 6verskrider det hgsta belopp som faststallts fér RanteExtra-perioden, betalas ranta pa den
Overskridande delen enligt de réntevillkor som galler for forséljningsperioden.

Nar RanteExtra-perioden har upphort betalas ranta pd medlen pa kontot enligt de rantevillkor som géller for
forsaljningsperioden.

Kontoinnehavaren eller ndgon annan med dispositionsratt till kontot far information om vardet pa den ranta som vid var tid
tillampas pa depositionen fran bankens kontor i Finland.

Depositionsrantans berékningssatt
Banken betalar ranta fran RanteExtra-periodens forsta dag till RanteExtra-periodens sista dag. Rantan beréknas enligt
antalet verkliga kalenderdagar pa RanteExtra-periodens lagsta saldo med talet 365/366 som divisor.

Betalning av depositionsranta
Rénta betalas arligen under den manad som féljer efter RanteExtra-perioden.

Inverkan av uttag och tillaggsdepositioner pé ranteprocenten for RanteExtra-perioden
Uttag frn kontot paverkar faststallandet av rantan sa att ranta betalas pa det lagsta saldot under RanteExtra-perioden.

Pa tillaggsdepositioner betalas ranta enligt de rantevillkor som galler for forsaljningsperioden.

Uttag fran kontot minskar ranteprocenten for RanteExtra-perioden. Fran den av banken faststallda ranteprocenten for
RénteExtra-perioden avdras efter uttaget 1/12 med fyra decimalers noggranhet fér hela RanteExtra-perioden. 1/12 beréknas
utgdende fran den ranteprocent som faststallts for varje RanteExtra-period i bérjan av perioden. Avdrag pa ranteprocenten
gors endast en gang per kalendermanad oavsett antalet uttag fran kontot.

Foljande RanteExtra-perioder

Efter att RanteExtra-perioden upphort meddelar banken rénteprocent, startdag och langd for den foljande RéanteExtra-perioden,
samt de lagsta och hogsta beloppen pa vilka banken betalar ranta enligt RanteExtra-perioden. Banken meddelar ocksa om
RéanteExtra-perioden inte inleds. Banken meddelar uppgifterna via natbanken. Om kunden inte har tillgang till natbanken skick-
as uppgifterna skriftligen.
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Special- och allmanna villkor

Bankens rétt att annullera RanteExtra-perioden

Banken har ratt att senast den sista dagen under forsaljningsperioden annullera RanteExtra-perioden om det pa penning- och
rantemarknaden intraffat en marknadsstorning som pa ett avgorande satt paverkat rantenivan och som skulle ha lett till att ran-
teprocenten for RanteExtra-perioden pa ett vasentligt satt avviker fran den niva som banken pa forhand meddelat kontoinneha-
varen.

Banken sander kontoinnehavaren ett separat meddelande om en eventuell annullering inom en méanad fran det att forsaljnings-
perioden upphort. Om RanteExtra-perioden annulleras betalas ranta pa medlen pa kontot enligt de rantevillkor som galler for
férsaljningsperioden.

Overtrasseringsranta for kontot
Overtrasseringsrantan for kontot &r 16 procent. Banken uppbar 6vertrasseringsranta med en (1) manads intervall i efterskott
den femte (5) dagen i féljande méanad.

Droéjsmalsranta
Banken har ratt att uppbara dréjsmalsranta. Dréjsmalsrantan ar 16 procent.

Tillampliga villkor och forbindelse

Pa det konto som Oppnats genom detta Kontoavtal ("Kontoavtal”) tillampas villkoren for detta Kontoavtal samt de allménna
villkoren for foretagskonton. De allmanna villkoren for foretagskonton utgor en del av detta Kontoavtal. Pa detta Kontoavtal
tillAmpas dessutom de géllande allménna villkoren for betalningsformedling. Om de allménna villkoren fér betalningsférmedling
awviker fran villkoren for detta Kontoavtal tillampas villkoren for detta Kontoavtal. Om villkoren for detta Kontoavtal avviker fran
de allméanna villkoren for féretagskonton tillampas villkoren fér detta Kontoavtal. Finansinspektionen har godkéant villkoren fér
detta Kontoavtal 20.9.2010 och de allménna villkoren fér féretagskonton som galler vid tidpunkten fér undertecknandet av kon-
toavtalet 20.5.2010.

Jag har mottagit detta Kontoavtal och de darmed anslutna allmanna villkoren for féretagskonton samt bankens allméanna villkor
for betalningsférmedling som galler d& kontoavtalet undertecknas och férbinder mig att félja dem.
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Dessa allmanna villkor for féretagskonton tillampas pa andra an pri-
vatpersoners kontoavtal och de utgdr en del av kontoavtalet. Dessa
allmanna villkor for féretagskonton har godkéants av Finansinspektion-
en 20.5.2010.

1. Konto

Kontot &r ett konto i euro eller annan valuta pa vilket Nordea Bank
Finland Abp ("banken”) tar emot depositioner utan separat uppsag-
ning vid krav pa uttag och som far ha kreditskuld till banken till ett
belopp som hdgst motsvarar limitbeloppet enligt eventuellt kreditlimit-
avtal. Om beloppet av och villkoren for eventuell kreditlimit avtalas
separat.

P& genomforandet av betalningsuppdrag tillampas bankens vid var
tid géllande allmanna villkor for betalningsférmedling. Om en annan
tjanst har anslutits till kontot eller om kontot har anslutits till en annan
tjanst tillampas de separata avtalsvillkoren for tjansten i fraga eller
bankens vid var tid géllande allmanna villkor for tjansten om separat
avtal inte kravs.

2. Definitioner
Féljande uttryck har nedan néamnda betydelser:

Valutadag ar den referenstidpunkt som banken anvander vid berak-
ning av ranta pa de medel som debiteras kontot eller betalas in pa
kontot.

Betalningstransaktion &r en atgard genom vilken medel gireras,
tas ut eller stélls till forfogande for kontoinnehavaren eller en person
som har ratt att anvanda kontot, dock inte transaktioner i anslutning
till kreditering av eventuell depositionsranta.

Betalningsuppdrag ar kundens uppdrag till banken att genomféra
en betalningstransaktion.

Betalningsmedel avser ett betalkort eller ett annat anvandarspecifikt
instrument eller forfarande eller en kombination av dessa som enligt
avtalet anvands for att ge betalningsuppdrag. Utover betalkort utgérs
betalningsmedlen av till exempel bankkoder.

Bankdag &r en dag da bankens inhemska kontor allmant har éppet.
Om bade debiterings- och krediteringskontot &r i samma bank &ar
bankdag ocksé en annan dag d& banken for sin del kan genomféra
betalningstransaktionen.

KontoGppnare &r en person som ingar ett kontoavtal med banken.

Kontoinnehavare &r en person som banken &r skyldig de medel som
finns pa kontot och som &r skyldig banken det eventuella skuldbelopp
som finns p& kontot samt som har bestammanderétt 6ver kontot och
de medel som finns pa det, sdvida inget annat konstateras nedan.

Kontotransaktion avser de krediteringar och debiteringar som
inverkar pa kontots saldo som till exempel betalningstransaktioner.

3. Ingdende av kontoavtal och 6ppnande av konto
Kontodppnaren och banken ingar kontoavtalet skriftligen eller elektro-
niskt genom att anvénda elektroniska anvandarkoder, till exempel
bankkoder.

Aven andra personer &n kontoinnehavaren kan med bankens sam-
tycke avtala om att 6ppna konto for kontoinnehavaren. Kontodppna-
ren kan inte férbehalla sig ratten att anvanda kontot. Kontoinnehava-
ren har bestémmanderatt 6ver kontot.

Kontoinnehavaren bestammer 6ver anvandningen av medlen pa
kontot och vem som har rétt att anvénda det samt avtalar med banken
om andringar av kontoavtalet och avslutande av kontot.

4. Uppgifter som lamnas om kontot

4.1 Kontoavtal

Alla uppgifter om kontot, banken och kontoavtalet finns i kontoavtalet
eller i annat material om kontot som banken ger till kontoinnehavaren.
Banken &r inte skyldig att till kontoinnehavaren lamna andra uppgifter
om kontot, banken eller kontoavtalet forrén kontoavtalet trader i kraft
eller under dess giltighetstid.
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4.2 Uppgifter som lamnas till banken

Kontodppnaren och kontoinnehavaren &r skyldiga att till banken
lamna de uppgifter om kontodppnaren och kontoinnehavaren
samt om kontoinnehavarens dgandeférhallanden och parter med
bestdmmanderétt som banken vid var tid krdver. Kontoéppnaren
ar dessutom skyldig att till banken lamna de uppgifter om de
personer som har ratt anvanda kontot som banken vid var tid
kréver. Kontoinnehavaren och en person som har rétt att anvanda
kontot ska p& bankens begaran dven ge namnteckningsprov till
banken.

Banken har ratt att anvanda ovan ndmnda uppgifter och namnteck-
ningsprov som banken redan har fatt i ett tidigare sammanhang.

Kontoinnehavaren &r skyldig att meddela banken namn och adress
for kontoinnehavaren och den person som har réatt att anvanda kontot
samt andringar i andra uppgifter som ar vasentliga med tanke pa
tillhandahallandet av banktjansterna. Banken har &ven ratt att inhamta
uppgifter fran offentliga register som fors av myndigheter eller fran
andra tillforlitliga kallor. Banken ansvarar inte fér skada som beror p&
att kontoinnehavaren har Iatit bli att meddela banken om ovannamnda
andringar, som till exempel att réatten att anvanda kontot har upphort.

4.3 Uppgifter om betalningstransaktioner

Banken meddelar kontoinnehavaren de vid var tid faststéllda uppgif-
terna om betalningstransaktionerna genom en elektronisk kanal som
banken tillhandahaller eller har godkéant eller enligt separat éverens-
kommelse.

Uppgifter lamnas om betalningstransaktioner under en tidsperiod som
avtalas separat. De uppgifter om betalningstransaktioner som lamnas
elektroniskt ar tillgangliga for en tidsperiod som vid var tid faststalls av
banken.

5. Anvandning av kontot

5.1. Betalningsmedel

Medel far tas ut frdn kontot och betalningsuppdrag som hanfor sig till
kontot far ges med betalningsmedel som godkéants av banken. Konto-
innehavaren avtalar separat med banken om anvandning av betal-
ningsmedel. Om banken inte forutsatter separat avtal tillampas de
allmanna villkor som banken vid var tid tillampar pa uttag av kontome-
del och betalningsmedel i anslutning till ifrdgavarande tjanst. Kunden
ansvarar for alla betalningsuppdrag som getts med betalningsmedlen
i enlighet med de villkor som tillampas pa betalningsmedlet i fraga.

Nar kontot avslutas eller ratten att anvanda kontot aterkallas har
kontoinnehavaren och en person som har rétt att anvanda kontot
inte langre ratt att anvanda betalningsmedlen. Betalningsmedlen
ska da pa bankens begéran forstoras eller aterlamnas till banken.

5.2 Check

En check kan inte aterkallas om banken har certifierat den eller om
banken, d& den svarat pa en tackningsforfragan, gjort en tacknings-
reservering som motsvarar checkens belopp pé kontot. Checkblanket-
terna ska férvaras omsorgsfullt och banken ska genast underréttas
om férsvunna checkar. Kontoinnehavaren ansvarar for skada som
uppstar pa grund av att banken maste Igsa in en check som saknar
tackning eller da det ar fraga om missbruk. Checkarna ska returneras
till banken i samband med att kontoférhallandet upphér eller da ban-
ken kraver det.

5.3 Kontantinsattning
Penningbeloppet for en kontantinséattning krediteras kontot efter
att pengarnas &kthet har verifierats och medlen har réknats.

5.4 Overtrassering av kontot

Kontot far inte dvertrasseras. Om kontot inte anvands pa ovannamnda
sétt har banken ratt att bokfora det belopp som debiteras som ban-
kens fordran pa kontot som omedelbart forfaller till betalning. Om
avtalsbrottet ar vasentligt har banken rétt att héava kontoavtalet med
omedelbar verkan.

For dvertrassering av kontot &r kontoinnehavaren skyldig att till ban-
ken betala dvertrasseringsranta i enlighet med kontoavtalet och p&-
minnelseavgift samt andra avgifter och provisioner for indrivningen
enligt prislistan. Banken har rétt att debitera ovannamnda avgifter och
provisioner fran kontot. Om kredit har anslutits till kontot debiteras
Overtrasseringsrantan enligt villkoren for kreditlimitavtalet.
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6. Bankens ratt att begransa anvandningen av kontot

6.1 Bankens rétt att vagra godkanna anvandningen av kontot

Banken har rétt att vagra godkéanna anvandningen av kontot om

- de uppgifter som banken enligt punkt 4.2, lag eller myndighets-
foreskrift har begért inte har lamnats till banken

- namnteckningen pa uttagsdokumentet avviker frdn namntecknings-
provet hos banken,

- kontoinnehavaren eller den person som har ratt att anvanda kontot
inte har identifierats p& det satt som banken forutséatter eller kontoin
nehavaren eller den person som har rétt att anvéanda kontot inte
tillforlitligt kan bestyrka sin identitet,

- en fullmakt inte uppfyller de krav som banken stéller,

- en check foretes for inlosen efter att inlosentiden gatt ut,

- banken i 6vrigt har anledning att misstanka behérigheten
att anvanda kontot eller

- en annan motivering for vagran har angetts i villkoren for bankens
tjanster

Banken har av sékerhetsskal ratt att begransa anvandningen
av kontot pa andra stallen &n kontokontoret.

6.2 Bankens ratt att sparra kontot

Banken har ratt att sparra kontot om

- en anstkan om foretags- eller skuldsanering géllande konto-
innehavaren har lamnats till domstol eller kontoinnehavaren
forsatts i konkurs eller likvidation

- lagenliga kvittningsférutsattningar uppfylls eller

- banken har orsak att misstanka missbruk av kontot eller om
sparrningen av kontot grundar sig pad myndighetsforeskrifter.

Banken har ratt att sparra kontot om kontot trots pAminnelse saknar
medel for betalning av bankens avgifter och provisioner tills kontoin-
nehavaren har betalat avgifterna och provisionerna till banken i enlig-
het med punkt 11 i dessa allménna kontovillkor.

Banken meddelar kontoinnehavaren i efterhand om spérrningen
av kontot om lagen inte forbjuder meddelande.

7. Depositionsranta

Om depositionsranta enligt avtalet ska betalas pa kontot, betalar
banken depositionsrénta till kontoinnehavaren enligt kontoavtalet.
Banken meddelar inte kontoinnehavaren separat om andringar av
depositionsrantan som baserar sig pa andringar av referensrantan.
Vardet pa den referensranta som vid var tid tillampas pa kontot fas
fran banken.

7.1 Referensréantor

Nordea Avista

Nordea Avista &r en overnightrénta som Nordea Bank Finland Abp
noterar dagligen. Depositions- och kreditranta noteras separat for
Nordea Avista. Vardet pa depositionens referensranta dndras daglig-
en. Depositionsrantan &ndras lika mycket som referensrantans varde.

Nordea Avista valutaranta

Nordea Avista valutaranta ar en overnightranta som Nordea Bank
Finland Abp noterar dagligen separat for varje vald valuta. Deposit-
ions- och kreditranta noteras separat for Nordea Avista valutarantor.
Depositionens referensranta andras dagligen. Depositionsrantan
andras lika mycket som referensréantans varde.

Euribor

Euribor &r en referensranta pa penningmarknaderna i euroomradet.
Rantan administreras av Europeiska unionens bankférening (FBE)
och Finansmarknadsféreningen (ACI). Faststallandet av vardet pa
euribor baserar sig pa vid var tid gallande internationell praxis.

Med noteringsdag for euribor avses den dag da vardet pa euribor
faststélls enligt vid var tid géllande internationell praxis.

Nar referensrantan ar en (1) manads euriborranta dndras referens-
rantans varde dagligen enligt den dagliga noteringen av en (1) méa-
nads euriborranta pa respektive noteringsdag. Depositionsrantan
andras lika mycket som referensrantan.

Nar referensrantan &r en (1) veckas euriborrénta andras referens-
rantans varde dagligen enligt den dagliga noteringen av en (1) veckas
euriborrénta. Depositionsrantan andras lika mycket som referens-
réantans varde.
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Eonia

Eonia &r en overnightreferensranta som bankerna i euroomradet
faststaller dagligen. Vardet pa depositionens referensranta andras
dagligen. Depositionsrantan andras lika mycket som referensrantans
varde.

Euribid

Euribid &r en referensranta for depositioner som harletts fran
referens-rantan euribor. Vardet pa en (1) manads/en (1) veckas
euribid fas genom att fran euriborrantan for motsvarande period avdra
0,125 %. Vardet pa depositionens referensranta andras dagligen.
Depositions-réntan andras lika mycket som referensrantans varde har
andrats.

Prime

Referensrantan Nordea Prime noteras av Nordea Bank Finland Abp.
Andringar i Nordea Prime inverkar i motsvarande man p& kontots
depositionsranta fran den dag d& andringen tradde i kraft.

7.2 Giltighet, avbrott eller upph6rande av noteringen av
referensrantan
Om noteringen av referensrantan upphor eller avbryts, véljs den
nya referensranta som tilldmpas i enlighet med lagstiftningen eller
myndighetsanvisningarna. Om inga foreskrifter eller bestdmmelser
ges och om kunden och banken inte nar 6verenskommelse om den
nya referensrantan inom en manad efter att noteringen av referens-
rantan upphorde eller avbréts, anvands bankens aterfinansierings-
kostnad for ifrdgavarande valuta som referensranta. Vardet pa den
referensranta som tilldAmpades innan noteringen av referensrantan
upphdrde eller avbréts anvands som referensranta tills den nya refe-
rensrantan har definierats pa det satt som beskrivs ovan.

7.3 Fast ranta
Rantan pa ett konto med fast ranta ar oférandrad under
hela depositionsperioden, savida inte annat avtalats.

8. Valutadagar

Valutadagen for kontodebitering &r den dag da betalnings-
transaktionens belopp debiteras kontot. Om kunden anvéant betal-
ningsmedel och fatt medlen till sitt forfogande redan fére konto-
debiteringen, &r valutadagen den dag da medlen blev tillgangliga.
Valutadagen for kontodebiteringen kan vara vilken dag som helst.

Om betalningstransaktionens valuta &r euro eller EES-valuta och om

det konto som krediteras &r i samma valuta, ar valutadagen fér konto-
krediteringen den bankdag d& betalningstransaktionens belopp beta-

las pa ett konto i mottagarens bank.

Om betalningstransaktionen &r i ndgon annan valuta an i euro eller
EES-valuta och om det konto som krediteras har samma valuta, ar
valutadagen for kontokrediteringen den bankdag d& krediterings-
beloppet betalas pa kontot.

Om betalningstransaktionen inte &r i samma valuta som det konto
som krediteras, ar valutadagen for kontokrediteringen dock den bank-
dag d& krediteringsbeloppet betalas p& kontot. Penningbeloppet kan
betalas p& kontot forst efter de nddvandiga valutatransaktionerna.

Valutadagen for en kontantinsattning pa kontot &r den bankdag
da kontot krediteras.

Valutadagen for en certifierad check &r certifieringsdagen.

Vid ranteberakningen for kontot anvénds valutadagssaldot
vid dagens slut.

9. Valutakurspraxis

De valutakurser som banken noterar tillampas p& konto-
transaktionerna. Banken har ratt att begransa anvandningen av
kontot under stérningar p& valutamarknaden som inte beror pa
banken, om banken under denna tid inte noterar en kurs for
ifrdgavarande kontovaluta.

10. Kontotransaktioner

Banken antecknar depositionsbeloppet, &ndringar av beloppet
och dvriga kontotransaktioner i sin bokforing, som ska anses som
ett palitligt bevis p& skuld/fordranrelationen mellan banken och
konto-innehavaren om kontoinnehavaren inte bevisar annat.
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11. Bankens avgifter och provisioner

Kontoinnehavaren &r skyldig att betala avgifter och provisioner

i anslutning till 6ppnandet av kontot, anvéandningen av kontot,
underhallet av kontot och de meddelanden som banken ger och
skickar sdsom avgifter och provisioner i anslutning till betalnings-
transaktionsuppgifter. Avgifterna fér dem framgéar av den vid var
tid géllande prislistan. Banken har rétt att debitera ovannamnda
avgifter och provisioner fran kontot.

Med prislista avses en prislista dver bankens tjanster som finns
till padseende pa bankens samtliga kontor i Finland.

12. Debitering av avgifter och provisioner

Kontoinnehavaren ar skyldig att se till att det finns tackning pa kontot
for debiteringar av bankens rantor, avgifter och provisioner som ban-
ken har rétt att debitera kontot enligt kontoavtalet eller annan férbin-

delse.

Om tackning saknas har banken dock ratt att bokfora det beloppet
som ska debiteras som bankens fordran pa kontot eller debitera avgif-
terna och provisionerna fran ett annat konto som kontoinnehavaren
har i banken om inget annat avtalats med kontoinnehavaren.

13. Andring av prislistan
Banken har rétt att &ndra prislistan och prisséattningen. Banken
meddelar priséndringarna genom att stélla den &ndrade prislistan
till kontoinnehavarens forfogande pa bankens kontor i Finland om
e banken till detta kontoavtal ansluter en ny avgift eller provision
som beror pa lagandring eller myndighetsanvisning eller
e banken hojer en avgift eller provision som ingick i prislistan
nar detta kontoavtal undertecknades.

Banken meddelar kontoinnehavaren om andra andringar av pris-
sattningen via en elektronisk kanal som banken tillhandahaller eller
har godkant. Om kontoinnehavaren inte har en elektronisk kanal
meddelar banken kontoinnehavaren om andringen genom att publi-
cera uppgiften om andringen pa bankens kontor i Finland eller pa
bankens webbplats. Andringen av priser och prissattning trader i kraft
i borjan av den kalendermanad som narmast bérjar en manad efter
publiceringen av &ndringen. Om andringen beror pa lagandring eller
myndighets-anvisning trader andringen i kraft fran den tidpunkt som
banken meddelar. Om andringen i prissattningen 6kar kontoinnehava-
rens skyldigheter eller minskar hans rattigheter och inte beror pa
lagandring eller myndighetsanvisning har kontoinnehavaren réatt att
nar som helst innan andringen tréder i kraft séga upp detta avtal med
omedelbar verkan och utan kostnader.

14. Andring av kontoavtal

Banken har ratt att &ndra kontoavtalet. Banken meddelar kontoinne-

havaren om andringar av kontoavtalet p& bankens verksamhetsstallen

i Finland om

e andringen av villkoren for kontoavtalet inte 6kar kontoinnehavarens
skyldigheter eller minskar hans réttigheter eller

¢ andringen beror pa lagandring eller myndighetsbeslut

Den ovannamnda andringen av villkoren for kontoavtalet tréader
i kraft frAn den tidpunkt som banken meddelar.

Banken meddelar kontoinnehavaren om andra &ndringar av konto-
avtalet genom att stélla information om &ndringen av kontovillkoren

till kontoinnehavarens forfogande via en elektronisk kanal som banken
tillhandahaller eller har godkant eller genom skriftligt meddelande till
kontoinnehavaren. D& trader andringen av villkoren for kontoavtalet

i kraft fran den tidpunkt som banken meddelar, dock tidigast en (1)
manad efter att kontoinnehavaren fatt tillgang till meddelandet eller

att det skickats till kontoinnehavaren.

Kontoinnehavaren har ratt att séga upp kontoavtalet med omedelbar
verkan fram till det meddelade datumet for ikrafttrddandet. Banken &r
inte skyldig att meddela kontoinnehavaren om denna réatt att sdga upp
avtalet nar kontoavtalet &ndras.

Allméanna villkor for foretagskonton 6 (7)

15. Meddelanden

De meddelanden om vars leveranssaétt inget annat avtalats i konto-
avtalet staller banken till kundens forfogande via en elektronisk kanal
som banken tillhandahaller eller har godkant. Uppgifterna kan ocksa
skickas skriftligen till kontoinnehavaren eller publiceras pa bankens
webbplats eller kontor i Finland.

Kontoinnehavaren anses ha fatt kannedom om ett skriftligt med-
delande som banken skickat senast den sjunde dagen efter att med-
delandet sants. Kortinnehavaren anses ha fatt kannedom om andra
an skickade meddelanden nér banken har stéllt meddelandet till kon-
toinnehavarens forfogande.

Kontoinnehavaren meddelar banken om &renden som géller
konto-avtalet skriftligen eller enligt separat 6verenskommelse.

16. Skatter

Kontoinnehavaren ansvarar for skatter och darmed jamforbara avgifter
inklusive drojsmalspaféljder och skattehojningar som anknyter till
kontoavtalet och som beror pa eventuella andringar av det.

Om banken &r tvungen att betala sddana skatter eller avgifter forbin-
der sig kontoinnehavaren att ersatta banken for de belopp som den
betalat inklusive en arlig ranta pa 16 procent fran betalningsdagen
for skatten eller avgiften till betalningsdagen for ersattningen.

17. Force majeure

En avtalspart ansvarar inte for skada om han kan bevisa att uppfyl-
landet av en skyldighet som han férbundit sig till har hindrats av en
sadan ovanlig och oforutsagbar orsak som han inte har kunnat pa-
verka och vars féljder inte skulle ha gatt att undvika med stérsta om-
sorg. Banken ansvarar inte heller for skada om uppfyllandet av skyl-
digheterna enligt kontoavtalet strider mot bankens skyldigheter som
foreskrivs nagon annanstans i lag.

Banken ansvarar inte for skada som orsakats av strejk, blockad,
lockout, bojkott eller annan liknande omstéandighet, &ven om den
inte direkt galler banken eller &ven om banken sjalv ar part i den.

En avtalspart ar skyldig att underratta den andra avtalsparten sa fort

som méjligt om odverstigligt hinder som han rékat ut for. Banken kan
meddela om ooverstigligt hinder p& bankens webbplats eller i riksom-
fattande dagstidningar.

18. Skadestandsansvar

Banken &r skyldig att ersatta kontoinnehavaren endast for den
direkta skada som uppkommit p& grund av bankens egen férsum-
melse. Banken ersétter d& endast den orsakade ranteforlusten och
de nodvandiga och rimliga kostnader som uppstéatt vid utredningen
av skadan samt aterbetalar debiterade serviceavgifter endast till den
del som dessa hanfor sig till den forsummelse som medfort skada.

Banken ansvarar inte for eventuella indirekta skador som
kontoinnehavaren orsakats.

19. Begrénsning av skada

En skadelidande kontoinnehavare ska vidta rimliga atgarder for att
begrénsa skadan. Om kontoinnehavaren forsummar detta ansvarar
han sjalv for den del av skadan som kunde ha forhindrats. Skade-
stand som &laggs banken pa grund av lag- eller avtalsstridigt forfa-
rande kan jAmkas om det ar oskéaligt med beaktande av orsaken till
forseelsen, kontoinnehavarens eventuella medverkan till skadan,
vederlag for betalningstjansten, bankens mdojligheter att férutse

och hindra uppkomsten av skadan samt 6vriga omsténdigheter.

20. Utbyte av uppgifter

Uppgifter om kontoinnehavaren och den som har dispositionsratt till
kontot behandlas enligt den vid var tid géllande lagstiftningen. Uppgif-
terna kan 6verlatas till exempel till sddana bolag i Finland eller utom-
lands som vid var tid hér till samma inhemska eller utlandska koncern
eller ekonomiska intressegrupp som Nordea eller till annat bolag som
enligt lagen innehar en stéllning som medger 6verlatelse av uppgifter-
na.
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21. Kontoavtalets giltighet och uppséagning
Kontoavtalet géller tills vidare om inget annat avtalats.

Banken och kontoinnehavaren har ratt att sdga upp kontoavtalet med
en (1) manads uppsagningstid om inget annat avtalats.

Banken har ratt att sdga upp kontoavtalet med omedelbar verkan om
kontoinnehavaren eller en person som har ratt att anvanda kontot
vasentligt har brutit mot sina skyldigheter enligt kontoavtalet eller om
banken har en motiverad orsak att missténka att kontot anvéands for
verksamhet som strider mot lag eller myndighetsanvisningar.

Banken skickar meddelandet om uppséagning av avtalet via en
elektronisk kanal eller skriftligen. Banken har ratt att avsluta kontot
efter uppsagningstiden.

| anslutning till uppségningen av kontot forfaller de rantor, avgifter och
provisioner som géller kontot omedelbart till betalning efter att upp-
sagningstiden for kontoavtalet har 16pt ut. Banken aterbetalar inte
avgifter och provisioner som kontoinnehavaren har betalat i forskott i

den man som de hanfér sig till tiden efter att uppsagningen tratt i kraft.

Allméanna villkor for foretagskonton 7(7)

Kontoinnehavaren ska se till att de medel som finns pa kontot tas ut
efter att kontoavtalet upphort att gélla. Om det vid kontoavtalets upp-
hérande finns medel pa kontot férvarar banken dem for kontoinneha-
varens rakning. Ingen ranta betalas pa medlen.

Nar uppséagningstiden for kontoavtalet har 16pt ut kan tjansterna i
anslutning till kontot inte langre anvandas.

22. Prévning utanfér domstol

Smaforetag kan vanda sig till Forsakrings- och finansradgivningen
eller till Bankndmnden som ar verksam i anslutning till Férsakrings-
och finansradgivningen i meningsskiljaktigheter géllande kontoavtalet.

23. Tillamplig lag och behdrig domstol
Finsk lag tillampas pa kontoavtalet.

Tvister som orsakas av kontoavtalet behandlas i Helsingfors tingsratt.
Banken har dessutom ratt att éverlamna tvister till behandling av
nagon annan behdrig domstol.
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